Instruktioner och sakerhetsanvisningar for installation och
anvandning
AUTOMATION
ﬁfﬂ;ﬂ
= — _

REVO+

Ledarmsmotor for slaggrindar

Management
System

1ISO 9001

www.tuv.com
ID 9105043769




BILDER

575

T

MAX 740

v

Y

250
MAX
GRIND

222 o
(kg)

KG
SV - Grindbladets maximala vikt

150

100
1,7 1,8 1,9 2 21 22 23
MAXIMAL GRINDBLADSLANGD (m)

m
SV - Grindbladets maximala langd

<

- Bojd arm

- Rak arm

- Grindfaste

- Andstopp

- K&pa for andstopp
- Vagg-/stolpféaste

- Vaxelmotor

~NOoOORAWNRE W




115/120°

co888838388

i
100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210

220 230 240 250 260 270 280 290

200 A

LU

§5







i"—— =
LHI1HIINE ll

I,

|

(swe) (92%e)













INNEHALL

2.1
2.2

4.1
4.2
4.3
4.4

4.5

5.1
5.2

s. 2

Sakerhetsanvisningar
Produktoversikt
Produktbeskrivning

Modeller och tekniska egenskaper
Inledande kontroller

Installation av produkten
Installation

Justering av mekaniska andlagen
Elektriska anslutningar

Mekaniska och elektroniska anslutningar av den andra motorn

Byte av LED

Test och driftséttning
Test

Driftsattning

Forsakran for inbyggnad av delvis fullbordad maskin

2 L L L L I A

2 A A ¢

10
12
12
12
12
13
13
13
13
13

14
14
14
14
15

SV

0



SV

10

1 - SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING !

ORIGINALINSTRUKTIONER - viktiga sakerhetsanvisningar. Folj anvisningarna,
eftersom felaktig installation kan leda till allvarliga personskador. Spara dessa
instruktioner.

Lé&s instruktionerna noggrant innan installationen paborjas.

Konstruktionen och tillverkningen av de enheter som ingdr i produkten, samt
informationen i denna manual, uppfyller gallande sakerhetsstandarder. Felaktig
installation eller programmering kan &dnda orsaka allvarliga skador pa personer som
arbetar med eller anvander systemet. Det ar darfor mycket viktigt att instruktionerna i
denna manual foljs vid installation.

Vid minsta osékerhet om installationen: avbryt arbetet och kontakta Key Automations
tekniska service for klargérande.

Enligt europeisk lagstiftning ska en automatisk dorr- eller grindanlaggning uppfylla
kraven i direktiv 2006/42/EG (maskindirektivet) och sérskilt standarderna EN 12453, EN
12635 och EN 13241-1, vilka ligger till grund for formodad 6verensstammelse for
automationssystemet.

Den slutliga anslutningen av automationssystemet till elnétet, systemtest, driftséttning
och I6pande underhall ska darfor utféras av utbildad och kvalificerad personal enligt
avsnittet “Test och driftsattning av automationssystemet”.

Samma personal ansvarar for de tester som krévs for att verifiera valda I6sningar i
forhallande till forekommande risker, samt for att sékerstélla att alla lagar, standarder
och foreskrifter foljs, sarskilt kraven i EN 12453 som anger testmetoder for grind- och
dorrmotoriseringar.

VARNING !
Innan installationen pabdérjas ska foljande kontroller och bedémningar utféras:

sakerstall att varje enhet som anvands i automationssystemet ar lamplig for den avsedda
anlaggningen. Var sarskilt uppméarksam pé uppgifterna i avsnittet “Tekniska
specifikationer”. Fortsétt inte installationen om ndgon enhet inte &r lamplig for sitt &ndamal;

kontrollera att de inkdpta enheterna ar tillrackliga for att garantera systemets sékerhet och
funktion;

genomfdr en riskbeddmning med en lista 6ver de vésentliga sakerhetskraven enligt bilaga |
I maskindirektivet och ange de I6sningar som valts. Riskbeddmningen &rendelav
automationssystemets tekniska dokumentation och ska sammanstéllas av en professionell
installator.

Med hansyn till de risker som kan uppsta vid installation och anvandning ska
automationssystemet installeras enligt féljande sékerhetsatgarder:

gor aldrig andringar pa nagon del av automationssystemet utéver dem som anges i denna
manual. S&dana &tgarder kan orsaka funktionsfel. Tillverkaren fransager sig allt ansvar for
skador orsakade av obehdriga andringar;

om néatkabeln ar skadad ska den bytas av tillverkaren, dennes serviceombud eller annan
person med motsvarande behérighet for att undvika risker;

14t inte delar av automationssystemet sénkas ned i vatten eller andra vétskor. Sakerstall
under installationen att vétska inte kan tranga in i enheterna. Om detta 4nda sker, bryt
omedelbart strommen och kontakta Key Automation Service Centre. Anvandning i detta
skick kan innebéra fara;

placera aldrig komponenter nara varmekallor eller 6ppen laga. Detta kan skada
komponenterna och orsaka funktionsfel, brand eller fara;

VARNING !

Motorn ska vara frénkopplad fran sin stromkalla vid rengéring, underhall och byte av delar.
Om frnskiljaren inte &r synlig ska en skylt sattas upp med texten: “UNDERHALL PAGAR”:

anslut alla enheter till en elektrisk matning med skyddsjord;

produkten ger inte effektivt inbrottsskydd. Om effektivt skydd kréavs ska
automationssystemet kompletteras med andra enheter;

produkten far inte anvéandas férran automationssystemets driftséttning har utférts enligt
avsnittet om test och driftsattning.



systemets matningsledning ska ha en franskiljningsanordning med kontaktavstand som
medger fullstandig frankoppling enligt villkoren for éverspanningskategori 11

anvand kopplingar med skyddsklass IP55 eller hégre vid anslutning av slangar, ror eller
kabelférskruvningar;

den elektriska installationen fore automationssystemet ska uppfylla gallande regler och
vara utford enligt god fackmassig praxis;

denna apparat kan anvandas av barn frn 8 &r och uppat samt av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, om de har
fatt 6vervakning eller instruktion om saker anvandning och forstar de risker som finns;
innan automationssystemet startas, sakerstall att ingen befinner sig i omedelbar narhet;

innan rengoring eller underhall utfoérs pa automationssystemet, koppla bort det fran
elnétet;

var sarskilt uppméarksam pa att undvika klamrisk mellan den del som drivs av
automationssystemet och fasta delar i omgivningen;

barn ska héllas under uppsikt s& att de inte leker med utrustningen;

drivenheten far inte anvandas med en driven del som har ganggrind om drivenheten inte
endast kan mandévreras nar ganggrinden ar i sakert lage;

installera fasta mandverdon pa minst 1,5 m héjd och inom synhall fran grinden men pa
avstand frén rorliga delar;

efter installationen, sakerstall att delar av grinden inte skjuter ut éver allméan gangvég eller
vag;

om apparaten har separat stoppknapp ska stoppknappen vara entydigt identifierbar;

installera automationssystemet endast p& grindar som arbetar pa plana ytor, det vill saga
inte i uppférs- eller nedférslutning;

installera endast p grindar som ér tillrackligt stabila och lampliga att tala de laster som
automationssystemet genererar;

utsatt inte automationssystemet for direkta vattenstralar, exempelvis fran sprinklers eller
hogtryckstvatt;

om automationssystemet vager mer an 20 kg ska det hanteras med sékra lyftanordningar
(IEC 60335-2-103:2015);

tillhandahall lampliga skydd for att undvika klamning och fastklamning mellan den rérliga
styrda delen och omgivande fasta delar;

SV

sakerstall att skydds- och sékerhetsanordningar, samt den manuella frikopplingen,
fungerar korrekt;

placera automationssystemets identifieringsskylt p& en tydligt synlig plats;

spara manualer och tekniska dokument for alla enheter som anvands i
automationssystemet;

vid avslutad installation rekommenderas att manualerna med varningar for
slutanvandaren éverlamnas.

VARNING !

Kontrollera installationen ofta avseende obalans déar detta &r tillampligt, samt tecken p&
slitage eller skador pa kablar, fjadrar och infastningar. Anvéand inte utrustningen om
reparation eller justering krévs.

VARNING !

Forpackningsmaterial (kartong, plast osv.) ska separeras och laggas i avsedda
behallare. Enhetskomponenter som elektronikkort, metalldelar, batterier osv. ska
sorteras och separeras. Vid avfallshantering ska gallande regler pa installationsplatsen
foljas.

KASSERA INTE | MILJON!

KEY AUTOMATION forbehaller sig ratten att vid behov andra dessa instruktioner. De,
och/eller nyare versioner, finns pd www.keyautomation.com.
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2 - PRODUKTOVERSIKT

2.1 - Produktbeskrivning

REVO+ véxelmotorer &r avsedda att installeras i system fér automatisering Anvandning av véxelmotorerna for andra tillampningar an de som anges
av slaggrindar. ovan ar forbjuden.

REVO+ véxelmotorer har konstruerats och tillverkats for montering pa

grindblad inom de viktgrénser som anges i tabellen med tekniska

specifikationer.

2.2 - Modell och tekniska egenskaper

D BESKRIVNING

REP2024 24 Vdc vaxelmotor for ett grindblad med maxlangd 2,3 m eller vikt 250 kg, 230 Vac (1 x 900PO24 ingar)
REP2024M 24 Vdc vaxelmotor Master for tva grindblad med maxlangd 2,3 m eller vikt 250 kg, 230 Vac (2 x 900PO24 ingar)
REP2024S 24 Vdc vaxelmotor for slaggrindar med maxlangd 2,3 m eller vikt 250 kg, 230 Vac, utan styrenhet

REP2324 24 Vdc véxelmotor for slaggrindar med maxlangd 2,3 m eller vikt 250 kg, 230 Vac

REP2224S 24 Vdc vaxelmotor for slaggrindar med maxlangd 2,3 m eller vikt 250 kg, 230 Vac, utan styrenhet

TEKNISKA DATA

MODELLER REP2024 REP2024M REP2324 REP2024S REP2224S

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Vridmoment Nm 120 120 120 120 120
Driftcykel cykler/timme* 30 30 30 30 30
Oppningstid vid 90° sek 14-20 14-20 14-20 14-20 14-20
Styrkort 14A 14A CT20324 - -
Matning automatik 230 Vac 50-60 Hz - -
Motormatning Vdc 24 24 24 24 24
Strémforbrukning A 0,6 0,6 0,65 2 2
Motoreffekt W 115 115 115 50 50
Integrerad belysning ja ja - ja -
Skyddsklass P 44 44 44 44 44
Métt (L - D - H) mm 125 - 255 - 310

Vikt kg 10,5 10,5 10,5 8 8
Drifttemperatur °C -20°+55° -20°+55° -20°+55° -20°+55° -20°+55°
Maxvikt grindblad kg 250 250 250 250 250

* med ej tackt grindblad vid en temperatur pa 20°C

3 - INLEDANDE KONTROLLER

Innan produkten installeras ska foljande kontroller utféras: Startkraften kan darfor bli hégre &n under normala férhallanden.

- Kontrollera att grinden ar lamplig fér automatisering - Kontrollera att grinden kan mandvreras latt manuellt, utan friktion, och att det inte

- Grindbladets vikt och matt ska ligga inom de maximalt tillatna granser som anges i finns risk for ursparning

Fig. 2 - Kontrollera att grindbladet &r i balans och stér stilla om det lamnas i valfritt 1age

- Kontrollera att grindens mekaniska sékerhetsstopp finns och &r tillrackligt starka - Kontrollera att matningsledningen till produkten har korrekt skyddsjord och ar

- Kontrollera att produktens monteringsomrade inte riskerar att 6versvammas skyddad av magnetotermiskt skydd och jordfelsbrytare

- Hog surhet eller salthalt, eller narhet till varmekallor, kan orsaka funktionsfel - Férse matningen med en franskiljare med kontaktavstand som méjliggor fullstandig
- Extrema vaderforhallanden, t.ex. sné, is, stora temperaturvariationer eller hbga frankoppling enligt éverspanningskategori 111

temperaturer, kan 6ka friktionen och darmed kraften som krévs fér mandvrering och - Sékerstall att allt material som anvands vid installationen féljer gallande regler
start.



4 - INSTALLATION AV PRODUKTEN

4.1 - Installation

Innan installationen pabdérjas, kontrollera att produkten &r oskadad och att forpackningen
innehaller alla komponenter som visas i Fig. 3

Kontrollera att monteringsomré&det &r kompatibelt med de totala matten (Fig. 1).

Kontrollera tilldten 6ppningsvinkel enligt fastpunkterna for beslagen i Fig. 4 och diagrammet i
Fig. 5

Fig. 6 visar ett exempel pa en typisk anlaggning:
- Fotoceller (1)

- Motorenheter (2)

- Stolpar for fotoceller (3)

- Nyckelbrytare eller digital brytare (4)

- Blinkljus med integrerad antenn (5)

Montering

Mat vardet C (Fig. 4) = avstandet mellan grindbladets rotationscentrum och stolpens yta dar
det bakre fastet ska monteras.

For grindbladet manuellt till 6nskad éppning (max 120°) och faststall den maximala
oppningsvinkeln for varje blad.

Markera vérdet C i diagrammet i Fig. 5 och dra en horisontell linje tills den skar det omrade
som omfattar den uppmétta vinkeln.

Dra vertikala linjer frdn skarningspunkterna mellan den horisontella linjen och omréadet for att
hitta anvandbara varden for matt A (Fig. 4). Valj ett A-varde inom detta intervall. Markera
vérdet A pd stolpen och dra en lodréat linje (Fig. 7a).

Montering av motorféstet pa stolpen
Dra en horisontell linje pé stolpen i samma hojd som grindbladets faste ska sitta (Fig. 7b).
Placera vaggfastet sa att insidan av den nedre kanten hamnar 8 mm under den horisontella

linjen i Fig. 7b och fast med lampliga skruvar och brickor (ingdr inte). Fast vaxelmotorn i
stolpfastet med medfdljande skruvar, brickor och muttrar (Fig. 8a).

4.2 - Justering av mekaniska andlagen

VARNING !

Montering utanfor ratt axel kan orsaka funktionsfel och skada automationssystemet.
Montering av motorarm (rak arm)

Lossa andstoppskapan fran den raka armen genom att dra i den (Fig. 8b). Anslut armen till
véxelmotorn genom att rikta in motsvarande kryssprofiler. Satt ihop delarna med medféljande
M8x25TCE-skruv och bricka och dra &t ordentligt (Fig. 9a). Fast den bojda armen i den raka
armen med sprinten och lasringen (Fig. 9b). Fast grindfastet i den bojda armen med sprinten
men utan lasring (Fig. 9b).

Montering av grindfaste

For grindbladet till maximalt stangt lage. Frikoppla vaxelmotorn (Fig. 10a och Fig. 10b).

Strack ut armarna helt, for den bojda armen mot grlndbladet och placera grindféstet p& bladet.
Hall fastet mot grinden med en hand och prova att 6ppna och stanga helt (Fig. 11a).

Fast grindfastet pa bladet med lampliga skruvar (ingér inte) (Fig. 11b) och I&s sprinten med
l&sringen.

VARNING !

Montering utanfor ratt axel kan orsaka funktionsfel och skada automationssystemet.

Med véaxelmotorn frikopplad, 6ppna grindbladet till dnskat 6ppningslége. Ta dndstoppsblocket, placera det pa armen i krondrevet och sékerstall att &ndstoppskuggarna &r helt i ingrepp med
krondrevet och att I&sningen &r stabil. Fast darefter med M6x25TCE-skruven i ett av l&shélen (Fig. 12a). Oppningsléaget kan finjusteras genom att lossa &ndstoppsskruven och flytta blocket till de
lagen som tillats av krondrevets kuggar (Fig. 12b). Om ett mellanlage mellan tv& kuggar kravs, rotera &ndstoppsblocket 180° i férhallande till fastskruven. Né&r justeringen &r Klar, dra at skruven
(Fig. 12c). Sténg grindbladet till Gnskat stéangningsléage och anvand samma procedur for att justera stangningsandstoppet med det andra blocket. Nar b&da &ndstoppen har justerats, satt tillbaka

kapan pa armen och tryck latt tills den klickar fast och skyddsk&pan sitter stabilt p& armen (Fig. 13).

4.3 - Elektriska anslutningar
Skruva loss kapans skruvar (Fig. 14a). Lyft den bakre delen cirka 1 cm och skjut sedan k&pan framat
(Fig. 14b).
VARNING !

Belysningen p& kpan &r ansluten med tvé ledningar. Koppla frén plinten eller Iagg forsiktigt k&pan upp
och ned pa utsidan (Fig. 15).

SVENSK ELNOTIS: Fast anslutning till 230 V ska utféras av person eller foretag som far utféra
elinstallationsarbete enligt svenska regler.

For in matningskabeln (Fig. 16). Lossa skruvarna pa styrenhetens hallare (Fig. 17a). Anslut
matningskabelns ledare till kopplingsplinten enligt kopplingsschemat (Fig. 17b). Fortsatt med
ovriga anslutningar enligt instruktionerna for styrenheten i motorn och fast darefter styrenheten
pé hallaren igen. Sétt tillbaka den 6vre kapan och dra &t de tva skruvar som haller kapan.

4.4 - Mekaniska och elektroniska anslutningar av den andra motorn

Vid installation av en andra motor foljs ovanstaende instruktioner fér den mekaniska monteringen. For de elektriska anslutningarna, se Fig. 20.

SV
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4.5 - Byte av LED

Bryt stromférsorjningen. Oppna képan enligt avsnitt 4.3. Koppla fran kontaktpluggen (Fig. 19a).

Anvand en skruvmejsel och lossa den nedre skruven pé kapan (Fig. 18a). Ta bort Anslut den nya LED-remsan och for in den i frontkapan.

frontkdpan och dra ut LED-remsan (Fig. 18b).
Satt i frontk&pan genom att forst placera tétningssidan och fast den darefter med
skruven (Fig. 19b).

5- TEST OCH DRIFTSATTNING AV AUTOMATIKEN

Systemet ska testas av en kvalificerad tekniker, som ska utféra de tester som krévs av géllande regelkrav, sarskilt standarden EN12453, som anger testmetoder for grind-
relevanta standarder i forhallande till fdrekommande risker och kontrollera att och doérrmotoriseringar.
installationen uppfyller

5.1 - Test
Alla systemkomponenter ska testas enligt de procedurer som beskrivs i respektive kontrollera att alla anslutna enheter (fotoceller, sékerhetslister, nddstopp osv.) fungerar
bruksanvisning; korrekt genom att utféra 6ppnings-, stdngnings- och stopptester med anslutna

manoverdon (sandare, knappar eller brytare);
sakerstall att rekommendationerna i kapitel 1 - Sakerhetsvarningar - har foljts;

utfor kraftmétningar enligt EN12453. Justera styrenhetens hastighet, motorkraft och
kontrollera att grindbladet kan rora sig fritt nar automatiken &r frikopplad och att den &r i retardationsfunktioner om métningarna inte ger foreskrivna resultat, tills korrekt
balans och darfor star stilla om den lamnas i valfritt lage; installning uppnés.

5.2 - Driftséattning

Nér alla, och inte bara vissa, av systemets enheter har klarat testproceduren kan systemet upprétta férsakran om dverensstammelse, instruktioner och forsiktighetsatgarder for
driftsattas; slutanvéndaren samt systemets underhélisplan och éverlamna dem till slutanvandaren;
systemets tekniska dokumentation ska uppréttas och sparas i 10 ar. Den ska innehalla sékerstall att anvandaren helt har forstatt hur systemet anvands i automatiskt, manuellt och
elschema, ritning eller fotografi av systemet, riskanalys och valda I6sningar, tillverkarens nodlage;

férséakran om dverensstammelse for alla anslutna enheter, bruksanvisning for varje enhet

samt systemets underhallsplan; slutanvandaren ska &ven informeras skriftligen om eventuella kvarstdende risker och faror;
montera en skylt pa grinden med automationsdata, namnet pa den som ansvarar for VARNING !

driftsattningen, serienummer, tillverkningsar och CE-mérkning;
Nar ett hinder detekteras stannar grinden under éppning och automatisk stéangning kopplas
montera &ven en skylt som anger hur systemet frikopplas manuellt; bort. For att &teruppta rérelsen, tryck p& mandverknappen eller anvéand séandaren.



6 - FORSAKRAN FOR INBYGGNAD

FORSAKRAN FOR INBYGGNAD AV DELVIS FULLBORDAD MASKIN
Undertecknad Nicola Michelin, verkstéllande direktor for foretaget

Key Automation s.r.l., via Meucci 23, 30027 San Dona di Piave (VE) - ITALIEN
forsakrar att produkttypen:

REVO+
24 Vdc ledarmsmotor med véxelmotor for slaggrindar upp till 2,3 m

Modeller:
REP2024, REP2024M, REP2024S, KREP2024EK, KREP2024KK,
REP2324, REP2324M, REP2224S, KREP2324ES, KREP2324KS

overensstammer med foljande EU-direktiv:

Maskindirektivet 2006/42/EG

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU
L&gspanningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU
Radioutrustningsdirektivet (RED) 2014/53/EU

RoHS-direktivet 2011/65/EU

I enlighet med féljande harmoniserade standarder:
ETSI EN 301489-3:2023, ETSI EN 301489-1:2019
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1, ETSI EN 300 220-2 V3.2.1
EN 62233:2008

EN 60335-1:2012 + Al + A11, EN 60335-2-103:2015
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

EN 61000-6-2:2016, EN 61000-6-4:2006 + A1:2010
EN 12453:2017 + A1:2021

Den relevanta tekniska dokumentationen for produkten har upprattats enligt direktiv 2006/42/EG, bilaga VIl del B, och kommer att lamnas ut
efter motiverad begéran fr&n nationella myndigheter.

Produkten far inte tas i bruk férran den maskin som produkten byggs in i har identifierats och forklarats 6verensstamma med direktiv
2006/42/EG.

San Dona di Piave (VE), 24/06/24

Verkstallande direktor
Nicola Michelin

St

Key Automation S.r.l.

Via Meucci, 23 Capitale sociale 154.000 € i.v.

30027 San Dona’ di Piave (VE) Reg. Imprese di Venezia 03627650264
P.IVA 03627650264 C.F. 03627650264 REA VE 326953
info@keyautomation.it http: //www.keyautomation.com/

Oraanizzazione con sistema di gestions cerfiicato
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